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1 Certificările produsului

Rev. 0,4

1.1 Informaţii privind directivele europene
Declaraţia de conformitate UE pentru toate directivele europene aplicabile
pentru acest dispozitiv poate fi găsită la Declarație de conformitate UE.
Varianta cea mai recentă este disponibilă la Emerson.com/Rosemount.

1.2 Certificare locație obișnuită
Ca procedură standard, traductorul a fost examinat şi testat pentru a
determina dacă designul îndeplineşte cerinţele electrice şi mecanice de
bază, precum şi cerinţele de protecţie împotriva incendiilor de către un
laborator de testare recunoscut în SUA (NRTL) şi acreditat de către
Administraţia Federală de Securitate Ocupaţională şi Sănătate (OSHA).

1.3 Conformitatea privind telecomunicațiile
Principiu de măsurare

Undă continuă modulată în frecvență (FMCW), 26 GHz

Putere de ieşire maximă

-5 dBm (0,32 mW)

Domeniu de frecvenţă

24,05 până la 26,5 GHz (LPR. TLPR)

LPR (radar de nivel) aceste echipamente sunt dispozitive pentru măsurători
de nivel efectuate în aer liber sau în spații închise. Numărul de identificare a
versiunii hardware (HVIN) este 5408L.

TLPR (radar de nivel rezervor) aceste echipamente sunt dispozitive pentru
măsurători de nivel efectuate exclusiv în spații închise (mai exact, rezervoare
din metal, beton sau fibră de sticlă ranforsată, ori alte structuri închise
similare realizate din materiale atenuante asemănătoare). Numărul de
identificare a versiunii hardware (HVIN) este 5408T.

1.4 FCC
Notă: Acest echipament a fost testat şi s-a constatat că se încadrează în
limitele unui dispozitiv digital de clasa B în conformitate cu Partea 15 a
Reglementărilor FCC. Aceste limite sunt menite să asigure o protecţie
rezonabilă împotriva interferenţelor dăunătoare într-o instalaţie rezidenţială.
Acest echipament generează, utilizează şi poate radia energie de frecvenţă
radio şi, dacă nu este instalat şi utilizat în conformitate cu instrucţiunile,
poate cauza o interferenţă nocivă pentru comunicaţiile radio. Totuşi, nu
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există garanţii că într-o anumită instalaţie nu vor surveni interferenţe. Dacă
acest echipament cauzează o interferenţă supărătoare în recepţia radio sau
de televiziune, ce poate fi determinată prin decuplarea şi cuplarea
echipamentului, utilizatorul este încurajat să încerce să corecteze
interferenţa prin una sau mai multe din următoarele măsuri:

• Reorientaţi sau mutaţi antena receptoare.

• Măriţi distanţa dintre echipament şi receptor.

• Conectați echipamentul la o priză care face parte dintr-un circuit diferit
decât cel la care este conectat receptorul.

• Solicitaţi asistenţa distribuitorului sau a unui tehnician radio/TV cu
experienţă.

ID FCC K8C5408L

1.5 IC
Acest dispozitiv respectă standardul RSS scutit de licenţă al Industry Canada.
Operarea face obiectul următoarelor condiţii:

1. Acest dispozitiv nu poate produce interferenţe.

2. Acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferenţă primită, inclusiv
interferenţe care pot produce funcţionare nedorită.

3. Instalarea dispozitivului LPR/TLPR trebuie să fie efectuată de către
instalatori instruiți și în strictă conformitate cu instrucțiunile
producătorului.

4. Utilizarea acestui dispozitiv se face după principiul „fără interferențe,
fără protecție”. Aceasta înseamnă că utilizatorul va accepta operarea
de radare de putere mare în aceeași bandă de frecvență care poate
provoca interferențe sau poate deteriora acest dispozitiv. Cu toate
acestea, dispozitivele despre care se constată că interferează cu
operațiile de autorizare primare vor trebui îndepărtate pe cheltuiala
utilizatorului.

5. Dispozitivele care operează în condiții TLPR (adică nu operează în
modul „Open Air” sau aer liber) vor fi instalate și operate într-o casetă
complet închisă, pentru a preveni emisiile RF care, în caz contrar, ar
putea interfera cu navigația aeronautică.

Certificat 2827A-5408L

1.6 Directiva privind echipamentele radio (RED) 2014/53/UE
Acest dispozitiv este în conformitate cu ETSI EN 302 372 (TLPR), ETSI EN 302
729 (LPR) și EN 62479.
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Pentru proba de recepție care acoperă influența unui semnal de interferență
asupra dispozitivului, criteriul de performanță are cel puțin nivelul de
performanță indicat mai jos, în conformitate cu ETSI TS 103 361 [6].

• Criteriu de performanță: variația valorii măsurate Δd în timp, în cazul unei
măsurători la distanță

• Nivel de performanță: Δd ≤ ± 2 mm

LPR (radar de nivel)

Se va instala la o distanță de separare >4 km față de punctele astronomice
radio, cu excepția cazului în care se primește o autorizație specială de la
autoritatea de reglementare națională competentă (puteți consulta lista
punctelor astronomice radio pe www.craf.eu).

Între 4 km și 40 km în jurul oricărui punct astronomic radio, înălțimea
antenei LPR nu va depăși 15 m deasupra nivelului solului.

TLPR (radar de nivel rezervor)

Dispozitivul trebuie instalat în rezervoare închise. Se va instala în
conformitate cu cerințele ETSI EN 302 372 (Anexa E).

1.7 USA
1.7.1 E5 Protecţie la explozie (XP)

Certificat FM-US FM16US0010X

Standarde Clasa FM 3600 – 2018; Clasa FM 3615 – 2018; Clasa FM
3810 – 2005; ANSI/ISA 60079-0 – 2013; ANSI/UL
60079-1 – 2015; ANSI/UL 60079-26 – 2017; ANSI/
NEMA® 250 – 1991; ANSI/IEC 60529 – 2014; ANSI/ISA
12.27.01:2011

Marcaje XP CL I, DIV 1, GRPS A, B, C, D T6…T2

CL I Zona 0/1 AEx db IIC T6…T2 Ga/Gb

(-40 °C ≤ Ta ≤ +70 °C) (1); Tip 4X/IP6X

ETANȘARE UNICĂ

Condiţii specifice de utilizare (X):

1. Îmbinările antideflagrante nu sunt proiectate pentru a fi reparate.
Contactați producătorul.

2. Opțiunile de etichetă cu fir din plastic, piesă din plastic pentru antenă
de etanșare de proces și vopsea non-standard (opțiuni de vopsea
altele decât albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descărcări

(1) Pot fi aplicabile alte intervale de temperatură, consultați secțiunea Condiții specifice
de utilizare (X).
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electrostatice. Evitați instalațiile care cauzează acumulare de sarcină
electrostatică şi curăţaţi numai cu ajutorul unei cârpe umede.

3. Cablul, presetupele și fișele trebuie să fie adecvate pentru o
temperatură cu 5 °C mai mare decât temperatura ambiantă maximă
specificată pentru locul de instalare.

4. Traductorul poate fi instalat în peretele despărțitor dintre o Zonă 0 și
o Zonă 1. În această configurație, conexiunea de proces este instalată
în Zona 0, în vreme ce carcasa traductorului este instalată în Zona 1.
Consultați Desenul de control D7000005-811.

5. Trebuie utilizate intrări de cablu care mențin protecția împotriva
infiltrării pentru incintă la cel puțin IP6X și/sau clasificarea de tip 4X.
Pentru a menține clasele de protecție împotriva infiltrării. Capacele și
modulul cu senzori trebuie să fie bine strânse și să se utilizeze bandă
de PTFE sau adeziv sigilant pentru țevi la intrările de cablu și la nivelul
fișelor de obturare. Consultați manualul de instrucțiuni pentru
cerințele aferente fiecărei aplicații.

6. Instalați conform Desenului de control D7000005-811.

7. În caseta de pe plăcuța de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protecție ales pentru instalația specifică. După ce
tipul de protecție a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

8. Sticla afișajului va fi poziționată în așa fel încât să se reducă la
minimum riscul de impact mecanic.

9. Clasa de temperatură aplicabilă, intervalul de temperatură ambiantă
şi intervalul de temperatură de proces al echipamentului sunt după
cum urmează:

Tabel 1-1. Pentru divizii:

Clasă de temperatură Interval temperatură
ambiantă

Interval temperatură
proces

T2 -40 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -40 °C până la 250 °C

T3 -40 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -40 °C până la 195 °C

T4 -40 °C ≤ Ta ≤ 70° C -40 °C până la 130 °C

T5 -40 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -40 °C până la 95 °C

T6 -40 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -40 °C până la 80 °C
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Tabel 1-2. Pentru zone:

Clasă de temperatură Interval temperatură
ambiantă

Interval temperatură
proces

T2 -50 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -50 °C până la 250 °C

T3 -50 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -50 °C până la 195 °C

T4 -50 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -50 °C până la 130 °C

T5 -50 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -50 °C până la 95 °C

T6 -50 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -50 °C până la 80 °C

1.8 Canada
1.8.1 E6 Protecţie la explozie

Certificat FM-C FM16CA0011X

Standarde C22.2 NR. 0,4-17:2017, C22.2 NR. 0,5-16:2016, C22.2
Nr.30-M1986:1986 (R:2016), C22.2 Nr.94-M91:1991
(R:2011), C22.2 Nr. 61010-1:2004, CAN/CSA C22.2 Nr.
60079-0:2015 Ed. 3, C22.2 Nr. 60079-1:2016 Ed. 3,
C22.2 Nr. 60079-26:2016, C22.2. 60529:2016, ANSI/ISA
12.27.01:2011

Marcaje XP CL I, DIV 1, GRPS A-D T6…T2

Ex db IIC T6…T3 Gb

(-40 °C ≤ Ta ≤ + 70 °C) (2); Tip 4X/IP6X

ETANȘARE UNICĂ

Condiţii specifice de utilizare (X):

1. Îmbinările antideflagrante nu sunt proiectate pentru a fi reparate.
Contactați producătorul.

2. Opțiunile de etichetă cu fir din plastic, piesă din plastic pentru antenă
de etanșare de proces și vopsea non-standard (opțiuni de vopsea
altele decât albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descărcări
electrostatice. Evitați instalațiile care cauzează acumulare de sarcină
electrostatică şi curăţaţi numai cu ajutorul unei cârpe umede.

3. Cablul, presetupele și fișele trebuie să fie adecvate pentru o
temperatură cu 5 °C mai mare decât temperatura ambiantă maximă
specificată pentru locul de instalare.

4. Intrările de cablu metrice în teren nu sunt permise pentru divizii.

(2) Se pot aplica alte intervale de temperatură, Vezi condiții specifice de utilizare (X).
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5. Traductorul poate fi instalat în peretele despărțitor dintre o Zonă 0 și
o Zonă 1. În această configurație, conexiunea de proces este instalată
în Zona 0, în vreme ce carcasa traductorului este instalată în Zona 1.
Consultați Desenul de control D7000005-811.

6. Trebuie utilizate intrări de cablu care mențin protecția împotriva
infiltrării pentru incintă la cel puțin IP6X și/sau clasificarea de tip 4X.
Pentru a menține clasele de protecție împotriva infiltrării. Capacele și
modulul cu senzori trebuie să fie bine strânse și să se utilizeze bandă
de PTFE sau adeziv sigilant pentru țevi la intrările de cablu și la nivelul
fișelor de obturare. Consultați manualul de instrucțiuni pentru
cerințele aferente fiecărei aplicații.

7. Instalați conform Desenului de control D7000005-811.

8. În caseta de pe plăcuța de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protecție ales pentru instalația specifică. După ce
tipul de protecție a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

9. Sticla afișajului va fi poziționată în așa fel încât să se reducă la
minimum riscul de impact mecanic.

10. Clasa de temperatură aplicabilă, intervalul de temperatură ambiantă
şi intervalul de temperatură de proces al echipamentului sunt după
cum urmează:

Tabel 1-3. Pentru divizii:

Clasă de temperatură Interval temperatură
ambiantă

Interval temperatură
proces

T2 -40 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -40 °C până la 250 °C

T3 -40 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -40 °C până la 195 °C

T4 -40 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -40 °C până la 130 °C

T5 -40 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -40 °C până la 95 °C

T6 -40 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -40 °C până la 80 °C

Tabel 1-4. Pentru zone:

Clasă de temperatură Interval temperatură
ambiantă

Interval temperatură
proces

T2 -50 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -50 °C până la 250 °C

T3 -50 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -50 °C până la 195 °C

T4 -50 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -50 °C până la 130 °C

T5 -50 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -50 °C până la 95 °C

T6 -50 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -50 °C până la 80 °C
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1.9 Europa
1.9.1 E1 ATEX Antideflagrant

Certificat FM15ATEX0055X

Standarde EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-1:2014, EN
60079-26:2015, EN 60529+A1+A2:2013

Marcaje  II 1/2G Ex db IIC T6…T2 Ga/Gb, IP6X

-60 °C ≤ Ta ≤ +70 °C

Condiţii specifice de utilizare (X):

1. Îmbinările antideflagrante nu sunt proiectate pentru a fi reparate.
Contactați producătorul.

2. Opțiunile de etichetă cu fir din plastic, piesă din plastic pentru antenă
de etanșare de proces și vopsea non-standard (opțiuni de vopsea
altele decât albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descărcări
electrostatice. Evitați instalațiile care cauzează acumulare de sarcină
electrostatică şi curăţaţi numai cu ajutorul unei cârpe umede.

3. Cablul, presetupele și fișele trebuie să fie adecvate pentru o
temperatură cu 5 °C mai mare decât temperatura ambiantă maximă
specificată pentru locul de instalare.

4. Traductorul poate fi instalat în peretele despărțitor dintre locațiile EPL
Ga și EPL Gb. În această configurație, conexiunea de proces este în
EPL Ga, în vreme ce carcasa traductorului este în EPL Gb. Consultați
Desenul de control D7000005-811.

5. Trebuie utilizate intrări de cablu care menţin protecţia împotriva
infiltrării pentru incintă la cel puţin IP6X. Pentru a menține clasele de
protecție împotriva infiltrării. Capacele și modulul cu senzori trebuie
să fie bine strânse și să se utilizeze bandă de PTFE sau adeziv sigilant
pentru țevi la intrările de cablu și la nivelul fișelor de obturare.
Consultați manualul de instrucțiuni pentru cerințele aferente fiecărei
aplicații.

6. Instalați conform Desenului de control D7000005-811.

7. În caseta de pe plăcuța de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protecție ales pentru instalația specifică. După ce
tipul de protecție a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

8. Sticla afișajului va fi poziționată în așa fel încât să se reducă la
minimum riscul de impact mecanic.

9. Clasa de temperatură aplicabilă, intervalul de temperatură ambiantă
şi intervalul de temperatură de proces al echipamentului sunt după
cum urmează:
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Clasă de temperatură Interval temperatură
ambiantă

Interval temperatură
proces

T2 -60 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -60 °C până la 250 °C

T3 -60 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -60 °C până la 195 °C

T4 -60 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -60 °C până la 130 °C

T5 -60 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -60 °C până la 95 °C

T6 -60 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -60 °C până la 80 °C

1.10 Internațional
1.10.1 E7 IECEx Antideflagrant

Certificat IECEx FMG15.0033X

Standarde IEC 60079-0:2017, IEC 60079-1:2014; IEC
60079-26:2014

Marcaje Ex db IIC T6…T2 Ga/Gb IP6X

-60 °C ≤ Ta ≤ +70 °C

Condiţii specifice de utilizare (X):

1. Îmbinările antideflagrante nu sunt proiectate pentru a fi reparate.
Contactați producătorul.

2. Opțiunile de etichetă cu fir din plastic, piesă din plastic pentru antenă
de etanșare de proces și vopsea non-standard (opțiuni de vopsea
altele decât albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descărcări
electrostatice. Evitați instalațiile care cauzează acumulare de sarcină
electrostatică şi curăţaţi numai cu ajutorul unei cârpe umede.

3. Cablul, presetupele și fișele trebuie să fie adecvate pentru o
temperatură cu 5 °C mai mare decât temperatura ambiantă maximă
specificată pentru locul de instalare.

4. Traductorul poate fi instalat în peretele despărțitor dintre EPL Ga și
EPL Gb. În această configurație, conexiunea de proces este în EPL Ga,
în vreme ce carcasa traductorului este în EPL Gb. Consultați Desenul
de control D7000005-811.

5. Trebuie utilizate intrări de cablu care menţin protecţia împotriva
infiltrării pentru incintă la cel puţin IP6X. Pentru a menține clasele de
protecție împotriva infiltrării, capacele și modulul cu senzori trebuie
să fie bine strânse și să se utilizeze bandă de PTFE sau adeziv sigilant
pentru țevi la intrările de cablu și la nivelul fișelor de obturare.
Consultați manualul de instrucțiuni pentru cerințele aferente fiecărei
aplicații.
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6. Instalați conform Desenului de control D7000005-811.

7. În caseta de pe plăcuța de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protecție ales pentru instalația specifică. După ce
tipul de protecție a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

8. Sticla afișajului va fi poziționată în așa fel încât să se reducă la
minimum riscul de impact mecanic.

9. Clasa de temperatură aplicabilă, intervalul de temperatură ambiantă
şi intervalul de temperatură de proces al echipamentului sunt după
cum urmează:

Clasă de temperatură Interval temperatură
ambiantă

Interval temperatură
proces

T2 -60 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -60 °C până la 250 °C

T3 -60 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -60 °C până la 195 °C

T4 -60 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -60 °C până la 130 °C

T5 -60 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -60 °C până la 95 °C

T6 -60 °C ≤ Ta ≤ 70 °C -60 °C până la 80 °C
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1.11 Scheme de instalare

Fig. 1-1. D7000005-811 – Desen de control al sistemului
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1.12 Declarație de conformitate UE

Fig. 1-2. Declarație de conformitate UE
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